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Esta guía fue creada por el personal de Rocky Mountain Immigrant Advocacy Network y fue 

escrita para los detenidos inmigrantes en Colorado que se representan a sí mismos pro se en sus 

procedimientos de deportación. Esta guía no está destinada a proporcionar asesoramiento legal o 

servir como un sustituto de un abogado. RMIAN es una organización de servicios legales sin fines 

de lucro y no cobra por sus servicios a los inmigrantes detenidos en Colorado. Esta guía se puede 

compartir y distribuir ampliamente para ayudar a los inmigrantes indigentes en todo el país. 
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Cómo Presentar una Moción para Cambiar de Sitio y Cómo Enviar un 

Formulario de Cambio de Dirección 

¿Qué es una moción para cambiar de sitio? 
Una Moción para Cambiar de Sitio es una solicitud a la corte de inmigración para cambiar su audiencia judicial a 

un tribunal más cercano a su lugar de residencia. 
 

¿Cuándo debo presentar una moción para cambiar de sitio? 
Debe presentar una moción para cambiar de sitio si: 

1. Es transferidos de un centro de detención de inmigración a otro centro de detención de inmigración;1 
2. Esta saliendo de un centro de detención de inmigración;2 o 
3. Usted se muda a una nueva dirección en un estado diferente/jurisdicción y desea cambiar su audiencia de la 

corte a la corte que está más cerca de donde usted está viviendo. 
 
En cada una de estas instancias, debe rellenar y enviar una Moción para Cambiar de Sitio. Es muy importante que 

presente la Moción para Cambiar de Sitio ante el tribunal, y que el tribunal apruebe su solicitud de trasladar su 

caso a un tribunal diferente. Si esto no sucede, es su responsabilidad asistir a las audiencias en el tribunal donde se 
encuentra su caso actualmente. 

 

 
¿Cuáles son los pasos para completar una moción para cambiar de sitio? 

 

1. Adjunto encontrará una muestra de una Moción para Cambiar de Sitio. En este formulario, usted debe: 
➢ Rellenar con su nombre, dirección, número de registro con la corte (su “Número A"), y el lugar 

donde desea que se traslade su audiencia judicial.   
➢ Incluya toda la información en inglés. Si no escribe o entiende inglés, busque a alguien que pueda 

ayudarle a traducir y rellenar este formulario. 
➢ Sólo utilice tinta azul o negra. 
➢ Firme y ponga la fecha en la moción e incluya todas las páginas. 

 
2. Donde dice "Proof of Service”, usted pondrá su nombre y la fecha, y también incluya la dirección del abogado 

del gobierno. La oficina del fiscal del gobierno se llama la "Oficina del Abogado en Jefe". Encontrará una 

lista de las direcciones en este paquete. 
 

3. Con su firma usted está jurando que ha enviado una copia de la Moción para Cambiar de Sitio a 

la Oficina del Abogado en Jefe y también a la corte de inmigración.  
 

¿Qué hago si cambio mi dirección, pero todavía estoy cerca de la corte de inmigración que me asignaron? 
Si cambia de dirección, pero se queda en la misma ciudad, no tendrás que enviar una Moción para Cambiar de 

Sitio, pero tendrá que enviar un Formulario de Cambio de Dirección a la corte a más tardar 5 días después de 

mudarse. El Formulario de Cambio de Dirección se llama EOIR 33/IC. Puede encontrar la versión más reciente de 
este formulario en https://www.justice.gov/eoir/form-eoir-33-eoir-immigration-court-listing. A continuación, 

encontrará instrucciones que describen cómo rellenar y enviar este formulario. 

 
1 Si usted fue transferido de otro centro de detención a GEO Aurora, no tiene que presentar una Moción para Cambiar de Sitio; la Oficina del 

Abogado en Jefe por lo general hace esto. Sin embargo, el caso podría ser acelerado si usted presenta la moción. 
2 Si usted es liberado de las instalaciones de Aurora GEO/ICE, sus procedimientos de remoción permanecen pendientes, y si planea vivir en 

Colorado o Wyoming, no necesita presentar una Moción para Cambiar El Lugar. Sin embargo, usted todavía tendrá que presentar un 

formulario de cambio de dirección con la corte de inmigración.  

Para los que Fueron Transferidos a Aurora GEO/ICE desde un Centro de Detención Diferente: 

 

Es muy importante que envíe una Moción para Cambiar De Sitio y el Formulario de Cambio de 

Cambio Dirección lo más pronto posible. Una vez aprobado, su correo relacionado con el caso le 

llegara al Centro de Detención de Aurora y sus audiencias serán programas en la corte de inmigración 

dentro del centro de detención. 



 

 
¿Cuáles son los pasos para rellenar un formulario de cambio de dirección?? 

 
1. Puede descargar la última versión del Formulario E-33/IC, Formulario de Cambio de Dirección desde el 

sitio web de EOIR en https://www.justice.gov/eoir/form-eoir-33-eoir-immigration-court-listing. Consulte el 

Apéndice D para obtener una muestra. En el formulario, usted debe: 
➢ Incluir su nombre completo y número de registro en la corte (su “Numero ID”). 
➢ Escriba su dirección antigua en el lado izquierdo y su nueva dirección en el lado derecho. La nueva 

dirección es donde desea que el tribunal le envíe noticias de sus citas/audiencias. 

➢ Firme donde dice, "sign here", e incluya la fecha. Al igual que lo hizo en la moción, donde dice "Proof of 

Service",  debe rellenar la dirección de la oficina del abogado del gobierno, e incluir su firma. 

➢ Escriba todo en inglés. El tribunal no acepta documentos en español u otros idiomas a menos que sean 
traducidos. 

➢ Utilice sólo tinta negra o azul. 

 
2. Donde dice "Proof of Service”, incluirá su nombre, fecha, y dirección de la oficina del abogado del gobierno. 

Encontrará una lista de las direcciones de las Oficinas de los Abogados en Jefe del gobierno en este paquete. 
 

3. Con su firma, usted está jurando que envió una copia del Formulario de Cambio de Dirección al 

abogado del gobierno y a la corte de inmigración.   
 

¿Cómo envío el Formulario de Moción para Cambiar de Sitio y el Formulario de Cambio de Dirección? 

 

Usted debe presentar los dos documentos diferentes a la corte de inmigración y a la Oficina del Abogado en Jefe: 

➢ Moción para Cambiar de Sitio – la moción pidiendo al tribunal que transfiera su caso a otro tribunal; 

➢ EOIR-33 "Cambio de Dirección y Numero de Teléfono del Extranjero" – el documento que notifica a la 

corte de inmigración que usted tiene una nueva dirección 

 

Una vez que todo esté lleno y completo, haga tres copias de los dos formularios. Si no tiene una fotocopiadora en 

casa, puedes ir a Kinkos, Office Depot, Staples o su biblioteca local. Una copia será para la corte de inmigración, 

una para la Oficina del Abogado en Jefe, y otra para sus registros. 
 

La primera copia será enviada a la corte de inmigración: 

 

En un sobre, incluya una copia de la Moción para Cambiar de Sitio y el Formulario de Cambio de Dirección. 

Usted enviará ese sobre a la corte de inmigración donde actualmente tiene sus audiencias programadas. Usted 

pondrá la dirección de la corte de inmigración en el centro del sobre y su dirección en la esquina superior izquierda 

(vea la muestra a continuación).  Consulte el Apéndice E para obtener una lista de direcciones de la corte de 

inmigración.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

➢ Debe enviar cada uno de estos documentos a la corte de inmigración donde su audiencia está 

programada actualmente para notificarles que cambió su dirección y que desea transferir su caso a otro 

tribunal. Si solo envía el Formulario de Cambio de Dirección, el tribunal podrá comunicarse con usted 
en su nueva dirección, pero sus audiencias permanecerán en la corte donde empezó su caso. Por el 

contrario, si envía el Formulario de Moción para Cambiar de Sitio pero no el Formulario de Cambio 

de Dirección, su caso puede ser trasladado a otro tribunal, pero las noticias del cambio llegarán a su 

SU NOMBRE        SELLO 

Su dirección 

Ciudad, Estado, Código Postal 

 

    NOMBRE DE LA CORTE 

    Dirección de la Corte 

    Ciudad, Estado, Código Postal 

 

 
 

   



 

dirección anterior (donde ya no vive). Si eso sucede, puede perderse su audiencia judicial, ya que no 

recibirá el aviso. Recuerde que si sólo cambia de dirección dentro de la misma ciudad, no  tiene que 

presentar una moción para cambiar de lugar. 
 

Si desea una copia como prueba de que envió todos los documentos requeridos a la corte, debe incluir lo siguiente 

en el sobre: una copia adicional marcada “confirmed copy; return to sender” (copia confirmada; regresar al 

remitente) y un sobre adicional con un sello postal y su dirección. El tribunal le enviará de vuelta esa copia con un 

sello que indica que recibieron su solicitud. 
 

Enviara la segunda copia a la Oficina del Abogado en Jefe: 

 

En otro sobre, incluya la segunda copia del Formulario de Moción Para Cambiar de Sitio y el formulario de 

Cambio de Dirección. Usted enviará ese sobre a la Oficina del Abogado en Jefe que está a cargo de todos los casos de 

inmigración en la ciudad donde usted vive actualmente. Usted pondrá la dirección del representante del gobierno en 

el centro del sobre y su dirección en la esquina izquierda (ver muestra a continuación). (Encontrará una lista de las 

Oficinas Abogados en Jefe en este paquete). Consulte el Apéndice E para encontrar una lista de direcciones para la 

Oficina del Abogado en Jefe. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Guarde una tercera copia de la Moción para Cambio de Sitio y el Formulario de Cambio de Dirección para sus 

registros. 

 

¿Cuál es la mejor manera de enviar estos dos sobres? 

 

Llévelos dos sobres a la oficina de correos y compre suficientes estampillas 

para enviarlos. Le recomendamos que envíe el sobre que irá a la corte de 

inmigración a través de “Certified Mail” (Correo certificado). Si un correo 

está certificado, recibirá un recibo que sirve como prueba de que envió los 
documentos. Por favor, guarde el recibo con sus archivos. 

 

 

¿Qué debo hacer una vez que envíe el Formulario de Moción para Cambiar de Sitio y el Formulario de Cambio de 

Dirección? 

 

 Debe esperar. La corte de inmigración le enviara un nuevo aviso sobre su audiencia con la corte. Si han pasado 

tres semanas y usted no ha recibido algo, usted debe llamar a la corte para averiguar si la corte recibio la 

moción y cuál fue la decisión. Usted puede encontrar una lista de las corte de inmigración aquí: 

https://www.justice.gov/eoir/immigration-court-administrative-control-list y en el Apéndice E. 

 

 Puede llamar al Sistema Automatizado de Información de Casos de la Corte de Inmigración al 1-800-898-

7180 para verificar el estado de su solicitud. Deberá incluir su número de registro (Numero ID). Luego, si 

oprime el número 1, aprenderá cuándo y dónde está programada su próxima audiencia. Llamar es una 

manera muy fácil de asegurarse de que no se pierda su audiencia. 

 

3. Por último, no es suficiente enviar la Moción para Cambiar de Sitio a la corte de inmigración. El tribunal debe 

aprobar la transferencia de su caso a un tribunal diferente. Hasta que el tribunal confirme el cambio de su 
audiencia judicial (enviarán una notificación a su dirección), su caso permanece en la corte de inmigración donde 

se programó originalmente, y es su responsabilidad asistir. Si no es la corte, el juez de inmigración ordenará que 

SU NOMBRE        SELLO 

Su dirección 

Ciudad, Estado, Código Postal 

 
    LA OFICINA DEL ABOGADO EN JEFE 

    Dirección  

    Ciudad, Estado, Código Postal 

 

 

 

   

 



 

lo deporten de los Estados Unidos. Por esta razón, es muy importante que supervise su caso y asista a todas sus 

audiencias judiciales. 
 

 

La información en este documento no pretende ser un asesoramiento legal, y no debe interpretarse 

como tal. Esta información se proporciona a las personas pro se que buscan cambiar la ubicación de 

sus audiencias con la corte de inmigración.  



 

 
Apéndice 

A 
 

 
 

 

 

 

 



 

U.S. DEPARTMENT OF JUSTICE 

Departamento de Justicia de Los Estados Unidos 

EXECUTIVE OFFICE FOR IMMIGRATION REVIEW 

Oficina Ejecutiva de Revisión de Casos de Inmigración 

IMMIGRATION COURT 

Corte de Inmigración 
 

In re:    ) In Removal Proceedings 

(your name, su nombre) ) En Proceso de Expulsión 

) 

Respondent ) ID#                                            

El Demandado ) Archivo Numero de Extranjero (9 digitos) 

)    

) (date, fecha) 

 
Immigration Judge:   Next Hearing:    

Juez de Inmigración Próxima audiencia 
 

 
 

PRO SE MOTION TO CHANGE VENUE 

Petición Para Cambiar de Sitio 
 

 

The Respondent has been transferred to a new detention center and will be residing at: 

El demandado ha sido trasladado a un nuevo centro de detención y residirá en: 
 
 

 

 

(your new address) 

(su nuevo domicilio) 

 

The Respondent requests that his case be transferred to the Immigration Court that covers the 

area of his residence. 
El demandado solicita que su caso sea trasladado a la corte de inmigración que sirve el area de su 

residencia. 



 

CERTIFICATE OF SERVICE 

CERTIFICADO DE SERVICIO 
 

The original document is being sent by mail to: 

Este documento original se envía por correo a: 

 
U.S. Immigration Court 

 

 

 
 

(Address of your previous immigration court) 
(Dirección de su corte de inmigración previa) 

 
I hereby certify that I have served a copy of this motion by mailing a copy to: 

Por medio de este documento yo certifico que he entregado una copia de este documento por medio 

de correo a la siguiente dirección: 

 

U.S. Department of Homeland Security 

Office of the Chief Counsel 
 

 

 
 

(Address of the OCC office) 
(Dirección de la oficina del representante legal) 

 

 

 

Date:   Signed:    
Fecha Respondent (sign your name here) 

 

     Firma:___________________________ 
     Demandado (su firma) 



 

 
Apéndice 

B 
 
 

 

 

 

 

 



 

U.S. DEPARTMENT OF JUSTICE 

Departamento de Justicia de Los Estados Unidos 

EXECUTIVE OFFICE FOR IMMIGRATION REVIEW 

Oficina Ejecutiva de Revisión de Casos de Inmigración 

IMMIGRATION COURT 

Corte de Inmigración 

AURORA, COLORADO 

Aurora, Colorado 
 

In re:    ) In Removal Proceedings 

(your name, su nombre) ) En Proceso de Expulsión 

) 

Respondent ) ID#                                            

El Demandado ) Archivo Numero de Extranjero (9 digitos) 

)    

) (date, fecha) 

 
Immigration Judge:   Next Hearing:    

Juez de Inmigración Próxima audiencia 
 

 
 

PRO SE MOTION TO CHANGE VENUE 

Petición Para Cambiar de Sitio 
 

 

The Respondent has been released from detention and will be residing at: 

El demandado ha salido de detención y residirá en: 
 
 

 

 

(your address outside of detention) 

(su domicilio fuera del centro de detención) 

 
The Respondent requests that his case be transferred to the Immigration Court that covers the 

area of his residence. 
El demandado solicita que su caso sea trasladado a la corte de inmigración que sirve el área de su 

residencia. 



 

CERTIFICATE OF SERVICE 

CERTIFICADO DE SERVICIO 
 

The original document is being sent by mail to: 

Este documento original se envía por correo a: 

 
U.S. Immigration Court 

3130 North Oakland Street 

Aurora, CO 80010 

 
I hereby certify that I have served a copy of this motion by mailing a copy to: 

Por medio de este documento yo certifico que he entregado una copia de este documento por medio 
de correo a la siguiente dirección: 

 

U.S. Department of Homeland Security 

Office of the Chief Counsel 
 

 

 
 

(Address of the OCC office) 
(Dirección de la officina del representante legal) 

 

 

 

Date:   Signed:    
Fecha Respondent (sign your name here) 

     Firma:__________________________ 

     Demandado (su firma) 



 

 
Apéndice 

C 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

U.S. DEPARTMENT OF JUSTICE 

Departamento de Justicia de Los Estados Unidos 

EXECUTIVE OFFICE FOR IMMIGRATION REVIEW 

Oficina Ejecutiva de Revisión de Casos de Inmigración 

IMMIGRATION COURT 

Corte de Inmigración 
 

In re:    ) In Removal Proceedings 

(your name, su nombre) ) En Proceso de Expulsión 

) 

Respondent ) ID#                                            

El Demandado ) Archivo Numero de Extranjero (9 digitos) 

)    

) (date, fecha) 

 
Immigration Judge:   Next Hearing:    

Juez de Inmigración Próxima audiencia 
 

 
 

PRO SE MOTION TO CHANGE VENUE 

Petición Para Cambiar de Sitio 
 

 

The Respondent has moved and will be residing at: 

El demandado se ha mudado y residirá en: 
 
 

 

 

(your new address) 

(su nuevo domicilio) 

 

The Respondent requests that his case be transferred to the Immigration Court that covers the 

area of his residence. 
El demandado solicita que su caso sea trasladado a la corte de inmigración que sirve el área de su 

residencia. 



 

 

 

CERTIFICATE OF SERVICE 

CERTIFICADO DE SERVICIO 
 

The original document is being sent by mail to: 

Este documento original se envía por correo a: 

 
U.S. Immigration Court 

 

 

 
 

(Address of your current immigration court) 
(Dirección de su corte de inmigración actual) 

 
I hereby certify that I have served a copy of this motion by mailing a copy to: 

Por medio de este documento yo certifico que he entregado una copia de este documento por medio 

de correo a la siguiente dirección: 

 

U.S. Department of Homeland Security 

Office of the Chief Counsel 
 

 

 
 

(Address of the OCC office) 
(Dirección de la oficina del representante legal) 

 

 

 

Date:   Signed:    
Fecha Respondent (sign your name here) 

                 Firma:__________________________ 
     Demandado (su firma) 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 



 

 

 
 

 
Apéndice 

D 
 
 
 



 

Departamento de Justicia de EE. UU.       Formulario de Cambio de Dirección/Número de Teléfono del Extranjero  

Oficina Ejecutiva para la Revisión de Inmigración                Corte de Inmigración  
 

 

Instrucciones: Para completar este formulario, rellene todos los espacios en blanco a continuación, incluyendo la prueba de servicio, que certifica que 

ha proporcionado una copia de este formulario al Departamento de Seguridad Nacional (DHS). Después de rellenar los espacios en blanco y firmar 

tanto la declaración como el comprobante de servicio, debe llevar el formulario en persona o enviar por correo. Si envía el formulario por correo, 

siga las instrucciones de envío en la página dos. Debe presentar una copia separada de este formulario para cada individuo en un procedimiento 

judicial de inmigración (es decir, debe presentar un formulario para cada persona que tenga un caso pendiente en la corte de inmigración y a quien 

afecta el cambio de dirección o número de teléfono). 

Usted debe presentar este formulario ante la corte de inmigración dentro de los cinco días de cuando cambia de su dirección o número de teléfono, o recibirá 

de un documento de carga (por ejemplo, un Aviso de Aparición) con información de contacto incorrecta. La corte de inmigración enviará toda la 

correspondencia oficial (por ejemplo, fecha, hora y lugar de audiencias) a la dirección que usted proporcione. La corte de inmigración solo hará cualquier 

cambio en su dirección y número de teléfono en los registros de EOIR al recibir este formulario; la corte de inmigración no cambiará su dirección o número de 

teléfono basado en una dirección o número de teléfono diferente en alegatos, mociones u otras comunicaciones con la corte. 

Si usted no aparece en ninguna audiencia ante un juez de inmigración cuando la notificación de esa audiencia u otra correspondencia oficial fue enviada a 

usted o enviada a la dirección que proporcionó, el Departamento de Seguridad Nacional (DHS) puede llevarlo bajo custodia. Además, la corte de inmigración 

puede llevar a cabo su audiencia en su ausencia e ingresar una orden de remoción, deportación o exclusión en su contra. Si el tribunal entra en tal orden, usted 

puede ser inelegible para ciertas formas de alivio de la remoción bajo la Ley de Inmigración y Nacionalidad de la siguiente manera: 

Si usted está en un proceso de expulsión: Usted estará sujeto a una orden de expulsión por un período de diez años después de la fecha de entrada de 

la orden final. También puede quedar inelegible para la salida voluntaria, la cancelación de la remoción y el ajuste de estatus o cambio de estatus.  

Si usted está en un proceso de deportación: Usted estará sujeto a una orden de deportación por un período de cinco años después de la fecha de la 

entrada de la orden final. También puede ser inelegible para la salida voluntaria, la suspensión de la deportación o la salida voluntaria, y el ajuste de 

estatus o cambio de estatus.  

Si usted está en un procedimiento de exclusión: Su solicitud de admisión a los Estados Unidos puede ser considerada retirada. 

 
 

Nombre (Apellido, Primero, Medio): 

 
 

___________________________________________________ 

 

Número de registro de extranjeros: 

 
 

___________________________ 

 
 

 

 

Mi antigua dirección y número de teléfono fueron: Mi dirección ACTUAL y mi número de teléfono son: 

 

_____________________________________________ 

"Al cuidado" de otra persona, (si existe) 
 

_____________________________________________ 

Número; Calle; Apartamento (si existe) 
 

_____________________________________________ 

Ciudad, Estado y Código Postal; País (si no es EE. UU.) 
 

_____________________________________________ 

Número de teléfono 

 

_____________________________________________ 

"Al cuidado" de otra persona, (si existe) 
 

_____________________________________________ 

Número; Calle; Apartamento (si existe) 
 

_____________________________________________ 

Ciudad, Estado y Código Postal; País (si no es EE. UU.) 
 

_____________________________________________ 

Número de teléfono 

Declaro bajo pena de perjurio, de conformidad con 28 U.S.C. n.o 1746, que soy la persona mencionada anteriormente asociada con el número 

de registro de extranjeros mencionado anteriormente, y que la información contenida en este formulario es verdadera y correcta a mi leal saber 

y entender. 

 X ______________________________________________     ___________________ 
    Firma     Fecha 
 

 

PRUEBA DE SERVICIO 

Yo, _____________ , envié por correo o entregué una copia de este Formulario de Cambio de Dirección el __________, 
(Nombre)                                 (fecha) 

a la Oficina del Consejero Jefe para el DHS, Inmigración y Control de Aduanas-ICE, ubicada en:   __________________ 

 

_________________________________________________________________________________________________  
     (Número y Calle, Ciudad, Estado, Código Postal) 

 

 X __________________________________________________________________ 
      Firma 

 
Formulario EOIR - 33/IC  

             Revisado en diciembre de 2019 

FIRME AQUÍ  

FIRME AQUÍ  



 

 

 

INSTRUCCIONES DE CORREO 

Envíe por correo o entregue una copia del formulario completado a la Oficina del Consejero Jefe del DHS-ICE en la dirección 

que insertó en el PROOF OF SERVICE anterior.         

1. Doble la página en las líneas de puntos marcadas como " Doblar aquí" para que la dirección sea visible. (Importante: 

Asegúrese de que la sección de dirección esté visible después de doblar la página.) 

2. Grapar, o de otra manera seguro, la forma plegada a lo largo del extremo abierto marcada como " Fijar aquí." 

3. Coloque el sello postal apropiado en el área marcada como "Colocar sello aquí." 

4. Escriba su dirección de devolución en el área marcada como " PONGA SU DIRECCIÓN AQUÍ." 

5. Envíe el formulario original a la corte de inmigración. 

 

 

 

Doblar aquí 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

PONGA SU DIRECCIÓN AQUÍ 

____________________________ 

____________________________ 

____________________________ 

____________________________ 

       

 

 

 

 

      U.S. Department of Justice (Departamento de Justicia) 

      Immigration Court (Corte de inmigración) 
      ____________________________ 

      ____________________________ 

      ____________________________ 

      (Dirección de la corte donde su caso esta actualmente programado) 

 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Doblar aquí 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Aviso de la Ley de Privacidad 

 
La información en este formulario es requerida por 8 U.S.C. 1229(a)(1)(F)(ii) y 8 C.F.R - l003.15(d)(2) con el fin de notificar a la corte de 

inmigración de EOIR de cualquier cambio de dirección o número de teléfono. La información que proporcione es obligatoria. El hecho de no 

proporcionar la información solicitada limita la notificación que recibirá y puede dar lugar a consecuencias adversas mencionadas anteriormente. 

EOIR puede compartir esta información con otras personas de acuerdo con los usos rutinarios aprobados descritos en el sistema de registros de 

EOIR aviso EOIR–001, Sistema de Información de Registros y Gestión, y EOIR-003, Archivos Disciplinarios de Quejas del Practicante. 

 

 

Fijar aquí 

 
Formulario EOIR - 33/IC  

             Revisado en diciembre de 2019 

 

Colocar 

sello aquí 
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INFORMACIÓN DE CONTACTO PARA LOS TRIBUNALES DE INMIGRACION  
Y DE LAS OFICINAS DEL ABOGADO EN JEFE  

Estado Ciudad DIRECCIÓN DE LA CORTE DE 
INMIGRACIÓN 

TELÉFONO DE 
LA CORTE 

OFICINA DEL ABOGADO EN JEFE (OFFICE OF CHIEF COUNSEL 
(OCC) ADDRESS) 

TELÉFONO 
OCC 

 
 
 

Arizona 

Eloy 
1705 E. Hanna Road, Suite 366 

Eloy, AZ 85131 
520-466-3671 

Eloy Detention Center – Office of Chief Counsel (Phoenix): 1705 
East Hanna Road, Eloy, AZ, 85131 

520-464-3032 

Florence 
3260 N. Pinal Parkway Avenue 

Florence, AZ 85132 
520-868-3341 

Florence Detention Center – Office of Chief Counsel (Phoenix): 
3250 N. Pinal Parkway Avenue, Florence, AZ, 85132 

520-868-3081 

Phoenix 
250 N. Seventh Ave., Suite 300 

Phoenix, AZ 85007 
602-640-2747 

Phoenix Office of Chief Counsel: 
2035 N. Central Avenue, Phoenix, AZ, 85004 

602-744-2412 

Tucson 
300 West Congress, Suite 300 

Tucson, AZ 85701 
520-670-5212 

Tucson Sub-Office – Office of Chief Counsel (Phoenix): 
6431 S. Country Club Road, Tucson, AZ, 85706 

520-295- 4167 

 
 
 
 
 
 
 
 

California 

 

Adelanto 
Adelanto Detention Facility 

10250 Rancho Road, Suite 201A 
Adelanto, CA 92301 

 

760-246-5404 
Adelanto Detention Facility – Office of Chief Counsel 

(Los Angeles): 
10400 Rancho Road, Adelanto, CA, 92301 

 

760-561-6460 

 

Imperial 
2409 La Brucherie Road 

Imperial, CA 92251 

 

760-370-5200 
Imperial Regional Detention Facility – Office of Chief Counsel 

(San Diego):   
1572 Gateway Road, Calexico, CA, 92231 

 

760-336-4705 

Los Angeles 
606 S. Olive Street, 15th Floor 

Los Angeles, CA 90014 
213-894-2811 

Los Angeles Office of Chief Counsel: 
606 South Olive Street, 8th Floor, Los Angeles, CA, 90014 

213-894-2805 

 
 

Otay Mesa 

7488 Calzada de la Fuente 
San Diego, CA 92154 

 

Mailing Address: P.O. Box 438150 
San Ysidro, CA 92143-8150 

 
 

619-661-5600 

Otay Mesa Detention Facility – Office of Chief Counsel 
(San Diego):   

7488 Calzada de la Fuente, San Diego, CA, 92154 
Mailing Address: P.O. Box 439020, San Diego, CA 92143 

 
 

619-661 5289 

San Diego 
401 West "A" Street, Suite 800 

San Diego, CA 92101 
619-557-6052 

San Diego Office of Chief Counsel:   
880 Front Street, Room 2246, San Diego, CA 92101 

619-557-6343 

San Francisco 
(Detenido) 

630 Sansome Street, 4th Fl. 
Room 475 

San Francisco, CA 94111 

 

415-705-1033 
San Francisco Office of Chief Counsel:  

100 Montgomery Street Suite 200, San Francisco, CA, 94104 
Mailing Address: P.O. Box 26449, San Francisco, CA 94126 

 

415-705-4604 

 

Colorado 
Aurora 

3130 N. Oakland Street 
Aurora, CO 80010 

303-361-0488 
Denver Office of Chief Counsel: 

12445 East Caley Avenue, Centennial, CO, 80111-6432 
303-784-6560 

Denver 
1961 Stout Street, Suite 3101 

Denver, CO 80294 
303-844-5815 

Denver Office of Chief Counsel: 
12445 East Caley Avenue, Centennial, CO, 80111-6432 

303-784-6560 

 
Connecticut 

 
Hartford 

AA Ribicoff Federal Building & 
Courthouse 

450 Main Street, Room 628 
Hartford, CT 06103 

 
860-240-3881 

Hartford Sub-Office - Office of Chief Counsel (Boston): 
Ribicoff Federal Building, 450 Main Street, Room 483 

Hartford, CT, 06103-3060 

 
860-240-3615 
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Florida 

 
 

Miami Krome 
(Detenido) 

 
Krome North Processing Center 

18201 SW 12th Street, Bldg #1, Suite C 
Miami, FL 33194 

 
 

786-422-8700 

Miami Office of Chief Counsel:  
333 S. Miami Avenue, Suite 200, Miami, FL, 33130 

  
Krome Service Processing Center – Office of Chief Counsel 

(Miami):  
18201 SW 12th Street, Miami, FL, 33194-2700 

 
305-400-6160 

 

305-207-2001 

 
 

Miami 

 

One Riverview Square 
333 S. Miami Avenue, Suite 700 

Miami, FL 33130 

 
 

305-789-4221 

Miami Office of Chief Counsel:  
333 S. Miami Avenue, Suite 200, Miami, FL, 33130 

  
Broward Transitional Center – Office of Chief Counsel (Miami):  

3900 North Powerline Road, Pompano Beach, FL, 33073  

 

305-400-6160 
 

954-545-6060 

Orlando 
3535 Lawton Road, Suite 200 

Orlando, FL 32803 
407-722-8900 

Orlando Office of Chief Counsel:  
3535 Lawton Road, Suite 100, Orlando, FL, 32803 

407-812-3600 

 
 
 
 

Georgia 

 
 
 

Atlanta 

180 Ted Turner Drive, SW 
Suite 241 

Atlanta, GA 30303 
 

401 W. Peachtree Street NW 
Suite 2600 

Atlanta, GA 30308 

 

404-331-0907 
 
 
 

404-554-9400 

 
 

Atlanta Office of Chief Counsel:  
180 Ted Turner Drive, SW, Suite 332, Atlanta, GA, 30303 

 
 
 

404-893-1400 

 
Stewart 

146 CCA Road, PO Box 248 
Lumpkin, GA 31815 

 
229-838-1320 

Stewart County Detention Facility – Office of Chief Counsel 
(Atlanta):  

146 CCA Road, Lumpkin, GA, 31815 

 
229-838-1109 

 

Hawaii 
 

Honolulu 
PJKK Federal Building 

300 Ala Moana Blvd., Rm. 8-112 
Honolulu, HI 96850 

 

808-541-1870 
Honolulu Office of Chief Counsel:  

595 Ala Moana Boulevard, Honolulu, HI, 96813 

 

808-532-2149 

 

 
Illinois 

Chicago 
525 West Van Buren Street, Suite 500 

Chicago, IL 60607 
312-697-5800 

Chicago Office of Chief Counsel:  
525 W. Van Buren Street, Suite 701, Chicago, IL, 60607 

312-542-8200 

Chicago 
(Detenido) 

536 Clark Street, Rm. B1330/1320 
Chicago, IL 60605 

 

312-697-5800 
Chicago Office of Chief Counsel:  

525 W. Van Buren Street, Suite 701, Chicago, IL, 60607 

 

312-542-8200 

 
 
 

Louisiana 

 
New Orleans 

One Canal Place 
365 Canal Street, Suite 500 

New Orleans, LA 70130 

 
504-589-3992 

 

New Orleans Office of Chief Counsel:  
1250 Poydras Street, Suite 2100, New Orleans, LA, 70113 

 
504-599-7938 

 
Oakdale 

1900 E. Whatley Road 
Oakdale, LA 71463 

 
318-335-0365 

Oakdale Sub-Office – Office of Chief Counsel (New Orleans):  
1010 E. Whately Road, Oakdale, LA, 71463-1128 

 
318-335-7500 
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Maryland 
 

Baltimore 
George Fallon Federal Building 

31 Hopkins Plaza, Rm. 440 
Baltimore, MD 21201 

 

410-962-3092 
Baltimore Office of Chief Counsel:   
George Fallon Federal Building  

31 Hopkins Plaza, Room 1600, Baltimore, MD, 21201 

 

410-637-4060 

 

Massachusetts 
 

Boston 
JFK Federal Building 

15 New Sudbury Street, Room 320 
Boston, MA 02203 

 

617-565-3080 
Boston Office of Chief Counsel:   

JFK Federal Building  
15 New Sudbury Street, Room 425, Boston, MA, 02203 

 

617-565-3140 

 

Michigan 
 

Detroit 
P.V. McNamara Federal Building 
477 Michigan Avenue, Suite 440 

Detroit, MI 48226 

 

313-226-2603 
Detroit Office of Chief Counsel:   

Rosa Parks Federal Building  
333 Mt. Elliott Street, 2nd Floor, Detroit, MI, 48207 

 

313-568-6033 

 
Minnesota 

 
Bloomington 

Bishop Henry Whipple Federal Building 
1 Federal Drive, Suite 1850 

Fort Snelling, MN 55111 

 
612-725-3765 

Minneapolis – St. Paul Office of Chief Counsel:  
1 Federal Drive, Suite 1800, Fort Snelling, MN, 55111 

 
612-843-8935 

Missouri Kansas City 
2345 Grand Boulevard, Suite 525 

Kansas City, MO 64108 
816-581-5000 

Kansas City Sub-Office – Office of Chief Counsel (Chicago):  
2345 Grand Boulevard, Suite 500, Kansas City, MO, 64108 

816-391-7200 

 

Nebraska 
 

Omaha 
1717 Avenue H, Suite 100 

Omaha, NE 68110 

 

402-348-0310 
Omaha Sub-Office – Office of Chief Counsel 

(Minneapolis – St. Paul):   
1717 Avenue H, Room 174, Omaha, NE, 68110 

 

402-536-4804 

Nevada Las Vegas 
110 North City Parkway, Suite 400 

Las Vegas, NY 89106 
702-458-0227 

Las Vegas Sub-Office - Office of Chief Counsel (Los Angeles):  
3373 Pepper Lane, Las Vegas, NV, 89120 

702-433-7288 

 

Nuevo Jersey 
Elizabeth 

625 Evans Street, Room 148A 
Elizabeth, NJ 07201 

908-787-1355 
Elizabeth Detention Facility – Office of Chief Counsel (Newark):   

625 Evans Street, Room 135, Elizabeth, NJ, 07201 
908-282-5755 

Newark 
970 Broad Street, Room 1200 

Newark, NJ 07102 
973-645-3524 

Newark Office of Chief Counsel:   
970 Broad Street, Room 1300, Newark, NJ, 07102 

973-776-5400 

 
 
 
 
 
 

 
Nueva York 

 

Batavia 
4250 Federal Drive, Room F108 

Batavia, NY 14020 

 

585-345-4300 
Buffalo Federal Detention Facility – Office of Chief Counsel 

(Buffalo):  
4250 Federal Drive, Batavia, NY, 14020 

 

585-344-6603 

 

Buffalo 
130 Delaware Avenue, Suite 410 

Buffalo, NY 14202 

 

716-551-3442 
Buffalo Office of Chief Counsel:  

130 Delaware Avenue, Room 203, Buffalo, NY, 14202 

 

716-855-7920 

 
Fishkill 

Downstate Correctional Facility 
121 Red Schoolhouse Road 

Fishkill, NY 12524 

 
845-838-5700 

Hudson Valley – Office of Chief Counsel (New York):  
15 Governor Drive, Newburgh, NY, 12550 

 
845-831-1576 

New York City 
26 Federal Plaza, 12th Fl., Room 1237 

New York, NY 10278 
917-454-1040 

New York Office of Chief Counsel:  
26 Federal Plaza, Room 1130, New York, NY, 10278 

212-264-5916 

 
Ulster 

Ulster Correctional Facility 
Berme Road, P.O. Box 800 

Napanoch, NY 12458 

 
845-647-2223 

Hudson Valley – Office of Chief Counsel (New York):  
15 Governor Drive, Newburgh, NY, 12550 

 
845-831-1576 
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Nueva York 
(cont.) 

 

Varick Street 
201 Varick Street, Room 1140 

New York, NY 10014 

 

212-620-6279 
Varick Street Service Processing Center – Office of Chief Counsel 

(New York):   
201 Varick Street, Room 1130, New York, NY, 10014 

 

212-863-3550 

 

Carolina del 
Norte 

 

Charlotte 
5701 Executive Center Drive, Suite 400 

Charlotte, NC 28212 

 

704-817-6140 
Charlotte Sub-Office – Office of Chief Counsel (Atlanta):  

5701 Executive Center Drive, Suite 300, Charlotte, NC, 28212 

 

704-248-9605 

Mariana del 
Norte 
Islas 

 

Saipan 
Marina Heights II Building, Suite 301 

Marina Heights Business Park 
Saipan, MP 96950 

 

670-322-0601 
Honolulu Office of Chief Counsel:  

595 Ala Moana Boulevard, Honolulu, HI, 96813 

 

808-532-2149 

 
Ohio 

 
Cleveland 

801 W. Superior Ave., Suite 13 – 100 
Cleveland, OH 44113 

 
216-802-1100 

Brooklyn Heights Sub-Office (CVO) - Office of Chief Counsel 
(Detroit):  

925 Keynote Circle, Room 201, Brooklyn Heights, OH, 44131 

 
216-749-9955 

Oregon Portland 
1220 SW 3rd Avenue, Suite 500 

Portland, OR 97204 
503-326-6341 

Portland Sub-Office – Office of Chief Counsel (Seattle):  
1220 SW 3rd Avenue Suite 300, Portland, OR, 97204 

503-326-2059 

 
 
 

Pensilvania 

 
Philadelphia 

Robert Nix Federal Building & 
Courthouse 

900 Market Street, Suite 504 
Philadelphia, PA 19107 

 
215-656-7000 

 

Philadelphia Office of Chief Counsel:  
900 Market Street, Suite 346, Philadelphia, PA, 19107 

 
267-479-3500 

 
York 

3400 Concord Road, Suite #2 
York, PA 17402 

Mailing Address: P.O. Box 20370  
York, PA 17402 

 
717-755-7555 

 

York County Prison – Office of Chief Counsel (Philadelphia):  
3400 Concord Road, York, PA, 17402 

 
717-840-7249 

 

Puerto Rico 
Guaynabo 
(San Juan) 

San Patricio Office Center, #7 
Tabonuco Street, Room 401 
Guaynabo, PR 00968-4605 

 

787-749-4386 
San Juan Office of Chief Counsel: San Patricio Office Center 7  

Tabonuco Street, Suite 300, Guaynabo, PR 00968 

 

787-706-2352 

 

Tennessee 
 

Memphis 
Brinkley Plaza 

80 Monroe Ave, Suite 501 
Memphis, TN 38103 

 

901-528-5883 
Memphis Sub-Office - Office of Chief Counsel (New Orleans):  

80 Monroe Ave., Suite 502, Memphis, TN, 38103 

 

901-544-0630 

 
 
 
 

 
Texas 

Dallas 
1100 Commerce Street, Suite 1060 

Dallas, TX 75242 
214-767-1814 

Dallas Office of Chief Counsel:  
125 E. John Carpenter Fwy., Suite 500, Irving, TX, 75062 

972-373-2300 

 

El Paso 
700 E. San Antonio Avenue, Suite 750 

El Paso, TX 79901 

 

915-534-6020 
El Paso Office of Chief Counsel:  

11541 Montana Avenue, Suite O, El Paso, TX, 79936 

 

915-856-2316 

 
El Paso SPC 

Service Processing Center 
8915 Montana Avenue, Suite 100 

El Paso, TX 79925 

 
915-771-1600 

El Paso Office of Chief Counsel:  
11541 Montana Avenue, Suite O, El Paso, TX, 79936 

 
915-856-2316 

Harlingen 
2009 West Jefferson Avenue, Suite 300 

Harlingen, TX 78550 
956-427-8580 

Harlingen Sub-Office – Office of Chief Counsel (San Antonio):  
1717 Zoy Street, Harlingen, TX, 78552 

956-389-7051 
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Texas (cont.) 

 

Houston 
Continental Center II  

1801 Smith Street, 9th Floor 
Houston, TX 77002 

 

713-718-3870 
Houston Office of Chief Counsel:   

126 Northpoint Drive, Room 2020, Houston, TX, 77060 

 

281-931-2046 

 

Houston SPC 
Houston Service Processing Center 

5520 Greens Road 
Houston, TX 77032 

 

281-594-5600 
Houston Office of Chief Counsel:   

126 Northpoint Drive, Room 2020, Houston, TX, 77060 

 

281-931-2046 

 

Pearsall 
566 Veterans Drive 
Pearsall, TX 78061 

 

210-368-5700 
South Texas Detention Complex – Office of Chief Counsel 

(San Antonio):   
566 Veterans Drive, Pearsall, TX, 78061 

 

210-231-4630 

 
 

Port Isabel 

Port Isabel Processing Center 
27991 Buena Vista Blvd., 
Los Fresnos, TX 78566 

 

Mailing Address: 27991 Buena Vista 
Blvd., Los Fresnos, TX 78566 

 
 

956-254-5700 

 

Port Isabel Detention Center – Office of Chief Counsel 
(San Antonio):  

27991 Buena Vista Blvd., Los Fresnos, TX, 78566 

 
 

956-547-1700 

 
 

San Antonio 

 
800 Dolorosa Street, Suite 300 

San Antonio, TX 78207 

 
 

210-472-6637 

San Antonio Office of Chief Counsel:  
1015 Jackson-Keller Road, Suite 100, San Antonio, TX, 78213 

 

South Texas Family Residential Center – Office of Chief Counsel 
(San Antonio): 300 El Rancho Way, Dilley, TX, 78017 

 

210-979-4600 
 

830-378-6620 

 

Utah 
 

Salt Lake City 
2975 South Decker Lake Drive, Ste. 200 

West Valley City, UT 84119 

 

801-524-3000 
Salt Lake City Sub-Office – Office of Chief Counsel (Denver):  
2975 Decker Lake Drive Stop C, West Valley City, UT, 84119 

 

801-886-7300 

 
Virginia 

 
Arlington 

 

1901 South Bell Street, Suite 200 
Arlington, VA 22202 

 
703-603-1300 

Washington Office of Chief Counsel:  
1901 Bell Street, Suite 900, Arlington, VA, 22202 

Mailing Address: 500 12th Street SW, Mail Stop 5902, 
Washington, DC 20536  

 
703-235-2700 

 
 

Washington 

Seattle 
1000 Second Avenue, Suite 2500 

Seattle, WA 98104 
206-553-5953 

Seattle Office of Chief Counsel:  
1000 Second Avenue, Suite 2900, Seattle, WA, 98104 

206-613-6500 

 

Tacoma 
1623 East J Street, Suite 3 

Tacoma, WA 98421 

 

253-779-6020 
Northwest Detention Center – Office of Chief Counsel (Seattle):  

1623 East J Street, Suite 2, Tacoma, WA, 98421 

 

253-779-6059 
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